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Praci predloZil(a) student(ka): Markéta Kirapkova
Nézev prace: L’EVOLUTION DE LA LANGUE FRANCAISE A PARTIR DU XV* SIECLE JUSQU’A NOS
JOURS

Oponoval (u externich oponentt uved'te téZ adresu a funkei ve firmé): PhDr. Helena Horova, Ph.D.

1. CIL PRACE (uved'te, do jaké miry byl naplnén): Cilem predkladané bakaléfské prace je piedstavit ¢tenafi vyvoj
francouzského jazyka se zvla$tnim diirazem na obdobi od 15. stoleti po soucasnost. Cil prace byl splnén.

2. OBSAHOVE ZPRACOVANI (naro¢nost, tviiréi pfistup, proporcionalita teoretické a vlastni préce, vhodnost
pfiloh apod.): Obsahové je prace rozd&lena na ¢ést teoretickou a na ast praktickou. Teoretickd &ast, zv1asté kapitoly
1-3, popisuji historicky vyvoj francouzského jazyka. Kapitola 4 pojedniva o sou¢asné francouzstin€ a frankofonii.
Teoreticka &ast je zakonéena kapitolou 5, kterd zpracovava otazku modernich vypljéek z jinych jazyku. Praktickou
&ast pak tvofi glosar pojmii z oblasti obchodu a sluzeb. Préce neobsahuje pfilohy.

3. FORMALNI UPRAVA (jazykovy projev, spravnost citace a odkaz(i na literaturu, graficka uprava, piehlednost
&lenéni kapitol, kvalita tabulek, grafii a ptiloh apod.): Z hlediska formélni Gpravy je prace v potadku. Je psand ve
francouzitiné a jazykovy projev je aZ na nékteré pieklepy dobry. Autorka uvédi spravné citadni zdroje. Prace je
prehledna, logicky &lenéna do jednotlivych kapitol.

4. STRUCNY KOMENTAR HODNOTITELE (celkovy dojem z diplomové préce, silné a slabé stranky, originalita
my3lenek apod.): Autorka si zvolila téma, které jiz bylo v minulosti &astokrat zpracovano. Hlavnim cilem autorky
bylo utfidit na zakladé studia prament informace tak, aby tematika vyvoje francouzského jazyka byla srozumitelna
zvl43t8 pro studenty francouzitiny. VEtSi prostor v praci vénovala obdobi od 15. stoleti po soucasnost, tedy obdobi,
které je spojeno s pronikénim tzv. modernich vyptjdek do francouzitiny. Prakticka Cast je tvofena glosafem pojmd,
vypijeek tematicky spadajicich do oblasti obchodu a sluzeb. Pii sestavovéni glosafe vysla autorka pouze z jednoho
zdroje, a to z knihy H. Walterové. K hesliim gloséate dohledala vykladové tidaje a pfipojila pfevod do &estiny. Pro
sestaveni glosate bych doporugila vice zdroj, napt. odborné internetové texty ze zvolené oblasti.

5. OTAZKY A PRIPOMINKY DOPORUCENE K BLIZ$IMU VYSVETLENI PRI OBHAJOBE (jedna aZ tfi):

1. Narazila jste p¥i prevodu vyrazii v glosafi do eStiny na né€jakd uskali?
2. Pro¢ jste do své prace zafadila kapitolu o frankofonii?

6. NAVRHOVANA ZNAMKA
(vyborng, velmi dobie, dobie, nevyhovél): velmi dobie

Datum: 22.8.2020

Podpis: SOUHLASI'S ORIGINALEM

/

Pozn.: Pfi nedostatku mista pouZijte zadni stranu nebo pfiloZeny list.




